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оружия

Доклад, представленный Венгрией

1. Венгрия представила доклады об осуществлении Договора на второй и
третьей сессиях Подготовительного комитета в соответствии с шагом 12 три-
надцати практических шагов, согласованных на Конференции 2000 года по
рассмотрению действия Договора. Как указывалось в этих докладах, Венгрия
по-прежнему считает, что необходим более общий и всеобъемлющий подход,
чем тот, который предусматривает шаг 12. В докладе Венгрии Конференции
2005 года по рассмотрению действия Договора использован тот же подход,
вследствие чего в нем содержится информация о деятельности, связанной с
Договорам в целом, а не собственно со статьей VI Договора или региональны-
ми вопросами.

2. В последнее время многосторонний режим ядерного нераспространения
оказался под беспрецедентным давлением. В качестве члена Европейского
союза (ЕС) Венгрия полностью поддерживает принципы и цели, воплощенные
в Стратегии Европейского союза по противодействию распространению ору-
жия массового уничтожения, в которой говорится, что «целостность Договора
о нераспространении ядерного оружия должна быть сохранена». Венгрия счи-
тает этот Договор, основная задача которого состоит в предотвращении ядер-
ного нераспространения при обеспечении использования ядерной энергии и
технологий в мирных целях, наиболее важным многосторонним документом в
области нераспространения и разоружения.

3. Венгрия считает систему гарантий Международного агентства по атомной
энергии (МАГАТЭ) незаменимым механизмом проверки соблюдения Договора
и обеспечения транспарентности в ядерной области. Такая система служит ук-
реплению доверия, необходимого для мирного сотрудничества в ядерной об-
ласти. Венгрия полагает, что Типовой дополнительный протокол вместе с со-
глашением о всеобъемлющих гарантиях является стандартом в отношении
проверки, и полностью поддерживает идею превращения Дополнительного
протокола в обязательный документ в соответствии со статьей III Договора.
Такое решение должно быть принято на Конференции 2005 года по рассмотре-
нию действия Договора.
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4. В Венгрии рассматриваемый период ознаменовался важными событиями
в области применения гарантий. В ноябре 2004 года МАГАТЭ завершило про-
цедуры представления нового подхода, предусматривающего применение ком-
плексных гарантий на государственном уровне, в отношении Венгрии и при-
ступило к его внедрению. Вместе с Японией Венгрия стала первой страной,
располагающей атомной электростанцией, где были применены комплексные
гарантии. Этот новый метод проверки сулит широкие возможности для повы-
шения гибкости и эффективности системы гарантий МАГАТЭ. Венгрия готова
тесно сотрудничать с Агентством в целях решения этой задачи.

5. Венгрия считает внедрение и применение надлежащих мер экспортного
контроля важным инструментом ограничения возможностей для осуществле-
ния тайных ядерных программ. В качестве государства, участвующего в работе
Комитета Цангера, Группы ядерных поставщиков и Инициативы по воспреще-
нию распространения (ИВР) Венгрия использует эффективную национальную
систему экспортного контроля и вносит вклад в международные усилия в этой
области. Венгрия приветствует принятие резолюции 1540 (2004) Совета Безо-
пасности, в которой государствам предлагается принять меры по установлению
национального контроля для предотвращения и исключения самой возможно-
сти распространения ядерного оружия. Венгерские эксперты регулярно прини-
мают участие в учениях по применению режима воспрещения в рамках Ини-
циативы по воспрещению распространения (например, в Германии, Италии и
Польше). Венгрия провела оценку имеющихся административных структур и
законодательных механизмов, необходимых для ее участия в сотрудничестве в
рамках Инициативы по воспрещению распространения.

6. Венгрия с большим интересом следит за новыми инициативами, направ-
ленными на предотвращение на многосторонней и недискриминационной ос-
нове распространения «чувствительных» элементов ядерного топливного цик-
ла. Одной из причин обеспокоенности являются технологии двойного назначе-
ния, такие, как технологии, связанные с обогащением и переработкой урана.
Венгрия ожидает, что на Конференции 2005 года по рассмотрению действия
Договора состоится продуктивное обсуждение этих вопросов по существу.

7. Венгрия придает большое значение Договору о всеобъемлющем запреще-
нии ядерных испытаний (ДВЗЯИ). Усилия, направленные на достижение всту-
пления Договора в силу, должны продолжаться. В сентябре 2003 года Венгрия
участвовала в Конференции по содействию вступлению в силу этого Договора,
на которой были приняты Заключительная декларация и Меры по содействию
вступлению Договора в силу. В процессе осуществления этих мер и деятельно-
сти по содействию достижению целей Договора государствам — участникам
ДВЗЯИ и Подготовительной комиссии и ее Временному техническому секрета-
риату все еще необходимо решить много важных и трудных задач. Венгрия, яв-
ляющаяся Председателем Рабочей группы A Подготовительной комиссии, бу-
дет также и впредь делать все возможное для достижения скорейшего вступле-
ния ДВЗЯИ в силу.

8. Венгрия продолжает поддерживать усилия с целью добиться начала пере-
говоров о договоре о запрещении производства расщепляющихся материалов.
Конференция по разоружению, которая является единственным многосторон-
ним переговорным органом по вопросам разоружения, имеющимся в распоря-
жении международного сообщества, остается надлежащим форумом для веде-
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ния таких переговоров. Венгрия приветствует желание и готовность госу-
дарств-членов приступить к работе над договором о запрещении производства
расщепляющихся материалов.

9. Венгрия стала соавтором рабочего документа по вопросам образования и
профессиональной подготовки в области разоружения и нераспространения,
представленного на третьей сессии Подготовительного комитета
(NPT/CONF.2005/PC.III/WP.17), а также на Конференции по рассмотрению
действия Договора. Образованию и профессиональной подготовке необходимо
уделять больше внимания в рамках усилий международного сообщества по ук-
реплению режима разоружения и нераспространения в интересах будущих по-
колений.

10. Венгрия сохраняет полную приверженность Договору и всецело поддер-
живает усиленный процесс рассмотрения его действия. Действуя в духе эффек-
тивной многосторонности, Венгрия будет активно участвовать в работе Конфе-
ренции 2005 года участников Договора о нераспространении ядерного оружия
по рассмотрению действия Договора.


